sistema de alojamiento

housing system

En el manejo moderno de cerdas, el alojamiento juega un importante papel para la rentabilidad de su negocio. Growket fabrica
equipos y sistemas, adaptandolos a los requerimientos de una nave nueva o a la renovacion de una ya existente.

Housing plays a major role in the profitability of your modern pig farming business. Growket manufactures equipment and systems geared to
new or restored facilities requirements.

Para completar el equipamiento de la nave, Symaga ha
desarrollado un sélido  sistema de divisiones modulares que
se adaptan a cada etapa del animal. Si lo requiere, nuestro
departamento de ingenieria puede desarrollar proyectos a

To complete the equipment of the farm, Symaga has developed
a solid modular partition system adapted to each phase of the
animal. Furthermore, our engineering department will develop
tailor-made projects on request.
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separaciones interiores en naves

inner partition system in buildings

Ofertamos cerramientos
interiores de nave, para
construir salas, que puedan
sustituir a la pared de obra. Para
garantizar la estabilidad, Symaga
dispone, de pilares intermedios
de pvc extrusionado y distintos
accesorios para la fijacion al
techoy a las paredes, con
perfiles en “U” o0 en “L" en pvc o
inoxidables.

We provide inner partitions to
create rooms which can replace

the brick wall. To guarantee stability '
Symaga supplies intermediate
extruded PVC pillars and several
different kinds of accessories for

SYMAGA GROUP

i . . attachment to the ceiling or walls
medida. - The equipment is easy to assemble due to the small with U or L-shaped stain?ess steel
- Destaca su facil montaje , debido al reducido nimero de number of parts involved. or PVC frames.
componentes. - The PV, stainless steel and hot dip galvanized steel (

- Las estructuras son duraderas al utilizar materiales en
pv¢, inox y hierro galvanizado en caliente.

frameworks are especially long-lasting.

divisiones de pvc
pvc pen

La oferta de pvc responde a la demanda del mercado, por ventajas evidentes como la
flexibilidad, la higiene y el menor precio.

El sistema modular esta formado por vallas ciegas y ventiladas en funcién del tipo de ventilacion.
Su superficie lisa consigue una limpieza 6ptima.

Los paneles son de 35 mm y 50 mm de grosor y de 100, 200, 500 y 700 mm de altura. Su sistema
de ensamblado permite realizar combinaciones en altura.

The PVC products are a response to market demand, providing clear advantages such as flexibility,
hygiene and a more attractive price.

The modular system is made up blind and ventilated fences, depending on facilities ventilation. Its flat
surface guarantees optimum cleaning.

Panels are 35 and 50 mm thick and 100, 200, 500 and 700 mm in height. The assembly system
provides a selection of different heights.

* Growket se reserva el derecho de hacer modificaciones para mejorar el producto o sistema sin notificacion previa.
* Growket reserves the right to make modifications to improve its products or systems, without prior notification -
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amiento y separ ANes el Nav

divisiones metalicas
steel pen
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Growing together in all fields -

Nuestras vallas metalicas forman corrales de cualquier tamafo y
distribucién. Utilizan materiales de macizo y de tubo en diferentes acabados:
sin tratamiento, galvanizados por inmersion en caliente e inoxidable.

Our steel fences allow for the creation of all sizes pens. They are made of
solid steel and steel in pipe shape. We provide the fences in different
finishes: untreated, hot dip galvanized and stainless steel.
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componentes SYMAGA GROUP

components

Oficinas y fabrica /

Ctra. de Arenas km. 2,300

13210 Villarta de San Juan - Ciudad Real- Spain
T: +34 926 640 475 - F: +34 926 640 294

Componentes sencillos y flexibles para conformar las distintas opciones de corral.

- Soportes, postes y tornilleria en acero inoxidable, lo que asegura su vida util y la estabilidad
del corral.
- Sistema de apertura y cierre de puertas, fuerte y manejable con una mano. growket@growket.com
WWww.growket.com

Simple and flexible components to enable you to create different options of pens.

- Stainless steel brackets, poles and screws to ensure the service life and stability of the pen.
- A sturdy door opening and closing system which can be managed with one hand.

www.growket.com
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Enla gestacion cubricién, las naves deben estar bien iluminadas y con
pasillos dotados de puertas, que permitan el paso del verraco para la
estimulacion y posterior confirmacion de la cubricion de la cerda.

Tenemos dos modelos de box de disefio robusto, que permiten una
perfecta inseminacion.

1. Box macizo: 2. Box tubular:
En negro o galvanizado. Sin barras de cerramiento
Con una puerta de acceso superior.
elevable y con cierre Con puerta trasera partida,
automatico para un lo que facilita el acceso
manejo comodo. del personal a la cerda.

Mating gestation service centre should be well illuminated and with corridors
equipped with gates to allow the boar to pass, to stimulate and later to
confirm insemination of the sow.

We market two robust models of boxes guaranteeing perfect insemination.

1. Solid stall: 2. Tubular stall:
Black or galvanized. With no upper enclosure
With access door with an bars.
automatic closing device for With split rear door, with
convenient management. easy access for farm staff to
the sow.

Enla gestacion confirmada, a través del alojamiento de cerdas en grupo,
se consigue cumplir con la normativa europea de bienestar animal. Growket
ofrece diferentes soluciones.

1. va box, ciego o con barras verticales.

Es una opcién econémica, que permite que el grupo coma al mismo
tiempo, conteniendo la agresividad durante la alimentacion y evitando
la suciedad de los comederos.

2. Box autocapturante con puertas balancin.

Permite la autonomia de la cerda, posibilitando la entrada y salida de
la jaula libremente. Durante la alimentacién cada cerda dispone de su
propio espacio, no permitiendo la entrada de otra cerda.

Las cerdas pueden ser bloqueadas temporalmente de forma individual
o por grupo para el mejor cumplimiento del bienestar animal.
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In waiting area gestation, through the housing sows groups in pens, Well-being Europe
legislation is achieved. Growket supplies different types of solution.

1. Va stall, blind or with vertical bars.

This is an economical option which allows to the group of animals to feed at the
same time, preventing aggressive behaviour while feeding and avoiding the dirt of
the troughs.

2. Auto-capture stall with swing doors.

Ensures the free movement of the sow, allowing the animal to enter and leave the
cage as it wishes. Each sow has its own feeding area and other animals cannot
getin.

The sows may be temporary locked individually or in groups enuring the animals’
well-being.

Los corrales de gestacién de Growket se construyen con estructuras estandarizadas de 1,2 m
de altura para cerdas en grupo y de 1,40 m para verracos.

Los materiales que se utilizan son el pvco las barras tubulares verticales galvanizadas

Growket's gestation pens are standardized 1.2 m high frames for sows groups and 1.4 min
height for boars. These pens are made of PVC or galvanized steel tubular vertical bars.

Nuestros técnicos persiguen un unico Our technicians strive for a single goal, the
objetivo, optimizar los resultados del parto, optimisation of farrowing, suckling and
la lactancia y el destete. weaning results.
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Ofrecemos 3 modelos:

Paridera de dedos. Solucién compacta, que restringe a la cerda,
facilitando el acceso a mamar a través de los dedos.

Paridera abatible corto de giro lateral. Permite mejorar el manejo al
ajustarse a las caracteristicas fisiologicas de la cerda.

Paridera abatible largo de giro delantero. Con la posibilidad de
adaptarse al animal.

We market 3 models:

Fingers farrowing pen. A compact solution which restricts the sow,
improving the access to suckle through the fingers.

Side turn-swing short farrowing pen. Ensures enhanced management by
adapting to the physiological characteristics of the sow.

Front turn-swing long farrowing pen. Can be adapted to the animal.

El sistema de corrales de maternidad de Growket es flexible en longitud y establece separaciones con alturas de 500 mm.
The Growket maternity pen system is flexible in length and creates partitions of 500 mm in height.

En la fase de destete los corrales estan formados con paneles pvc de
700 mm de altura y con todos los anclajes en inox. Se pueden ofertar
alturas superiores en funcién de genéticas y edades determinadas.

Weaning pen are made of 700 mm high PVC panels with stainless steel
anchorage. Higher pens can be supplied in accordance with specific genetics
and ages.

Los corrales de la fase de engorde se construyen en
1000 mm de altura . Segun la instalacién y las necesidades del cliente
tenemos definidas estas soluciones:

Paneles de pvc con anclajes reforzados galvanizados o inox.
Estructura metalica con barras verticales en macizo sin tratamiento o
galvanizadas.

Estructura metélica con barras horizontales en macizo que se

Acceso a la cerda por delante y por detras.
Puerta trasera reversible y con apertura en
dos direcciones.

Son regulables en anchura y longitud.
Con barras protectoras fijas y regulables,
para adaptarse a la anatomia de la cerda,
previniendo la pérdida de lechones por
aplastamiento en los primeros dias de
lactancia.

Compatibles con todo tipo de comederos.
Fijacion en cualquier tipo de rejilla.
Disefada para ser posicionada en recto o
diagonal.

Nidos de lechones con ajuste individual
e higiénicos.

Access to the sow from the front and
rear.

Reversible rear door opening in both
directions.

Adjustable width and length.

Equipped with fixed and adjustable bars
to adapt to the sow’s body, preventing
the loss of piglets due to crushing during
the first few days of suckling.
Compatible with all types of feeder.
Attachable to all types of slats.
Designed for conventional or diagonal
position.

Piglet nest with individual adjustment
and hygienic.

suministran sin tratamiento o galvanizadas, especialmente construidas
para grupos grandes.

In finisher phase, pen are 1,000 mm in height. In accordance with installation
and customers’ requirements these solutions could be provided:

PVC panels with reinforced galvanized steel or stainless steel anchorage.
An untreated or galvanized steel frame with solid vertical bars.

An untreated or galvanized steel frame with solid horizontal bars designed
especially for large groups.

Tanto para destete como para engorde , las conexiones al suelo son sélidas y las puertas frontales son de apertura a ambos lados,
permitiendo sacar facilmente a los animales de los corrales.

In both phase, weaning and finishers, ground connections are solid and the front doors open on both sides, ensuring animals can be removed
from the pens easily.



